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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestulft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

Unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist als Warmeerzeuger fur ge-
schlossene Heizungsanlagen und die Warm-
wasserbereitung vorgesehen.

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-
anleitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und daruber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
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tung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.
1.3

1.3.1 Installation nur durch
Fachhandwerker

Allgemeine Sicherheitshinweise

Installation, Inspektion, Wartung und Instand-
setzung des Produkts sowie Gaseinstellun-
gen darf nur ein Fachhandwerker durch-
fuhren.

1.3.2 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung konnen Sie sich selbst
und andere gefahrden und Sachschaden
verursachen.

» Lesen Sie die vorliegende Anleitung und
alle mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig
durch, insb. das Kapitel "Sicherheit" und
die Warnhinweise.

» Flhren Sie nur diejenigen Tatigkeiten
durch, zu denen die vorliegende Betriebs-
anleitung anleitet.

1.3.3 Lebensgefahr durch austretendes
Gas

Bei Gasgeruch in Gebauden:

» Meiden Sie Raume mit Gasgeruch.

» Wenn maoglich, o6ffnen Sie Turen und Fens-
ter weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flammen (z. B.
Feuerzeug, Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
keine Netzstecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprechanlagen im
Gebaude.

» SchlieRen Sie die Gaszahler-Absperrein-
richtung oder die Hauptabsperreinrichtung.



» Wenn moglich, schliefen Sie den Gas-
absperrhahn am Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewohner durch Ru-
fen oder Klopfen.

» Verlassen Sie unverzuglich das Gebaude
und verhindern Sie das Betreten durch
Dritte.

» Alarmieren Sie Polizei und Feuerwehr,
sobald Sie aul3erhalb des Gebaudes sind.

» Benachrichtigen Sie den Bereitschafts-
dienst des Gasversorgungsunternehmens
von einem Telefonanschluss aul3erhalb
des Gebaudes.

1.3.4 Lebensgefahr durch versperrte oder
undichte Abgasleitung

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zuganglichen Tiren und
Fenster weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Benachrichtigen Sie einen Fachhand-
werker.

1.3.5 Verbrennungs- oder
Verbruhungsgefahr durch heiBe
Teile

Teile des Produkts werden im Betrieb heil}.

» BerlUhren Sie das Produkt und seine Teile
erst, wenn sie abgekuhlt sind.

1.3.6 Lebensgefahr durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden Sie das Produkt nicht in Lager-
raumen mit explosiven oder entflammba-
ren Stoffen (z. B. Benzin, Papier, Farben).

1.3.7 Lebensgefahr durch Veranderungen
am Produkt oder im Produktumfeld

» Entfernen, Uberbriicken oder blockieren
Sie keinesfalls die Sicherheitseinrichtun-
gen.

» Manipulieren Sie keine Sicherheitseinrich-
tungen.

» Zerstoren oder entfernen Sie keine Plom-
ben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Veranderungen vor:
— am Produkt

— an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft,
Wasser und Strom

— an der gesamten Abgasanlage

— am gesamten Kondensatablaufsystem

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegebenheiten, die Ein-
fluss auf die Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kdnnen

1.3.8 Vergiftungsgefahr durch
unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingungen: Raumluftabhangiger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine ausreichende Verbren-
nungsluftzufuhr.

1.3.9 Risiko eines Korrosionsschadens
durch ungeeignete Verbrennungs-
und Raumluft

Sprays, Losungsmittel, chlorhaltige Reini-
gungsmittel, Farben, Klebstoffe, Ammoniak-
verbindungen, Staube u. A. kdnnen zu Korro-
sion am Produkt und in der Luft-Abgas-Fuh-
rung fahren.

» Sorgen Sie dafir, dass die Verbrennungs-
luftzufuhr stets frei von Fluor, Chlor,
Schwefel, Stauben usw. ist.

» Sorgen Sie dafir, dass am Aufstellort
keine chemischen Stoffe gelagert werden.

1.3.10 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass die Heizungs-
anlage bei Frost auf jeden Fall in Betrieb
bleibt und alle Raume ausreichend tempe-
riert sind.

» Wenn Sie den Betrieb nicht sicherstellen
kdénnen, dann lassen Sie einen Fachhand-
werker die Heizungsanlage entleeren.

1.3.11 Verletzungsgefahr und Risiko
eines Sachschadens durch
unsachgemaRe oder unterlassene
Wartung und Reparatur

» Versuchen Sie niemals, selbst Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen an Ihrem Pro-
dukt durchzufuhren.

» Lassen Sie Stérungen und Schaden um-
gehend durch einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen Wartungs-
intervalle ein.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt - Artikelnummer
Giiltigkeit: Osterreich
ODER Schweiz

VC 156/5-7 (H-AT/CH) 0010017067
ecoTEC exclusive
VC 206/5-7 (H-AT/CH) 0010017068
ecoTEC exclusive
VC 276/5-7 (H-AT/CH) 0010017069
ecoTEC exclusive
VC 326/5-7 (H-AT/CH) 0010017070
ecoTEC exclusive

Produkt - Artikelnummer
Giiltigkeit: Osterreich

VCW 266/5-7 (H-AT) ecoTEC
exclusive

0010017071
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3  Produktbeschreibung
31 Produktaufbau
v
1 Bedienelemente 3 Frontklappe
2 Schild mit Serialnummer
auf der Riickseite
3.2 Bedienelemente

=

®

1

3

Ein-/Austaste 4
Einbauregler (Zubehdor) 5

Bedientasten

Display

Taste Entstérung




3.3 Bedienfeld

-

Symbol | Bedeutung Erlauterung

Warmwasserbereitung — permanent an: Zapf-
aktiv betrieb, bevor Bren-
ner an

— blinkt: Brenner an im
Zapfbetrieb

permanent an: War-

meanforderung Heiz-
betrieb

— blinkt: Brenner an im
Heizbetrieb

Heizbetrieb aktiv -

Green iQ Modus aktiv — permanent an: Ener-

Yo% o 6

i

1 Aktuelle Heizungsvor- 4
lauftemperatur, Full-
druck der Heizungs-
anlage, Betriebsart,
Fehlercode oder ergan-

zende Informationen 6
2 Aktuelle Belegung der 7
rechten Auswahltaste
3 Linke und rechte Aus-
wahltasten &1 3 8

(=)- und (B -Taste

Schornsteinfegerbetrieb
(nur fur Schornstein-
feger!)

Zugang zum Menu fur
Zusatzinformationen
Aktuelle Belegung der
linken Auswahltaste
Aktiver Betriebszustand

Die Beleuchtung des Displays schaltet sich ein, wenn Sie

— das Produkt einschalten oder

— wahrend das Produkt eingeschaltet ist, eine Taste be-
tatigen. Dieser Tastendruck I6st zunachst keine weitere

Funktion aus.

Die Beleuchtung erlischt nach einer Minute, wenn Sie keine

Taste betéatigen.

34 Angezeigte Symbole

giesparmodus aktiv

Wartung erforderlich

Informationen zur War-
tungsmeldung im ,Live
Monitor”.

Sommerbetrieb aktiv

Heizbetrieb ist ausge-
schaltet

Brennersperrzeit aktiv

Zur Vermeidung haufi-
gen Ein- und Ausschal-
tens (erhoht die Lebens-
dauer des Produkts).

o M W\

T
e
>

Fehler im Produkt

Erscheint anstelle der
Grundanzeige, ggf.
erlauternde Klartext-
anzeige.

3.5 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig auf der Unterseite des Pro-

dukts angebracht.

Giiltigkeit: Osterreich
ODER Schweiz

Angabe auf dem Bedeutung

Typenschild

E:[i] Anleitung lesen!

VC(W) ... Typenbezeichnung

..6/5-7 Leistung Brennwert/Produktgeneration-

Ausstattung

ecoTEC exclusive

Produktbezeichnung

2H, G20 20 mbar
(2 kPa)

Werksseitige Gasgruppe und Gas-
anschlussdruck

Symbol | Bedeutung

Erlduterung

OrdnungsgemaRer
i Brennerbetrieb

Brenner an

Momentaner Brenner-
Modulationsgrad

wwijjjj Produktionsdatum: Woche/Jahr

Kat. Zugelassene Geratekategorien

Type Zugelassene Gasgeratearten

PMS Zulassiger Gesamtuberdruck

Trnax. Max. Vorlauftemperatur

ED 92/42 aktuelle Wirkungsgradrichtlinie mit 4*
erflllt

V Hz Netzspannung und Netzfrequenz

max. elektrische Leistungsaufnahme

Momentaner Fulldruck
der Heizungsanlage
Die gestrichtelten Linien
markieren den zulassi-
gen Bereich.

— permanent an: Full-

druck im zulassigen
Bereich.

— blinkt: Filldruck

aulerhalb des zu-
lassigen Bereichs.

Schutzart

Heizbetrieb

Warmwasserbereitung

Nennwarmeleistungsbereich

ol H &l 3| =

Warmebelastungsbereich

Betriebsanleitung ecoTEC exclusive 0020196892_03




Angabe auf dem Bedeutung
Typenschild
T RNAEHD - - 2 = At
7. bis 16. Ziffer = Artikelnummer des
XXXXXX YYYYYYYYYYZ22222227277 Produkts
3.6 Serialnummer

Die Serialnummer finden Sie auf einem Schild hinter der
Frontklappe. Das Schild steckt in einer Kunststofflasche. Sie
konnen sich die Serialnummer auch im Display anzeigen
lassen.

3.7 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
dukte gemafl dem Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller eingesehen
werden.

3.8 SVGW-Zeichen

SVl
SSIGE

Mit dem SVGW/SSIGE-Zeichen wird dokumentiert, dass die
Produkte gemaR dem Typenschild alle gesetzlichen Anforde-
rungen fur das Inverkehrbringen in der Schweiz erflllen.

4 Betrieb
4.1 Bedienkonzept
Bedienele- Funktion
ment
= - Warmwassertemperatur einstellen
— Aktivierung einer Betriebsart abbrechen
- Anderung eines Einstellwertes abbrechen
— Eine Auswahlebene héher gelangen
(] — Heizungsvorlauftemperatur einstellen
— Anlagendruck ablesen
— Aktivierung des Komfortbetriebs
— Betriebsart aktivieren
— Einstellwert bestatigen
— Eine Auswahlebene tiefer gelangen
8+ - Menii aufrufen
gleichzeitig
=) oder — Einstellwert verringern oder erhéhen
- Mendleintrage scrollen

Die aktuelle Funktion der Tasten (&3 und (3 wird im Display
angezeigt.

Einstellbare Werte werden immer blinkend dargestelit.

Die Anderung eines Wertes miissen Sie immer bestétigen.
Erst dann wird die neue Einstellung gespeichert. Mit (=] kon-
nen Sie jederzeit einen Vorgang abbrechen.
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4.2 Grundanzeige

S || m

Die Grundanzeige zeigt den aktuellen Zustand des Produkis.
Wenn Sie eine Auswahltaste driicken, dann wird im Display
die aktivierte Funktion angezeigt.

Welche Funktionen zur Verfligung stehen, ist davon abhan-
gig, ob ein Regler an das Produkt angeschlossen ist.

Sie wechseln in die Grundanzeige zurick, indem Sie:

- (3 driicken und so die Auswahlebenen verlassen
— langer als 15 Minuten keine Taste betétigen.

Wenn eine Fehlermeldung vorliegt, dann wechselt die
Grundanzeige zur Fehlermeldung.

4.3 Meniidarstellung
<{D\‘Xxxx
XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXX
KXXXXXXXXX
1 Laufleiste 3 Listeneintrage der Aus-
hlebene
2 Aktuelle Belegung wa
Tasten O und 3. 4 Name der Auswahl-
ebene

Eine Ubersicht der Meniistruktur finden Sie im Anhang.
Betreiberebene — Ubersicht (- Seite 12)

44 Bedienebenen

Das Produkt hat zwei Bedienebenen.

Die Bedienebene fiir den Betreiber zeigt Informationen an
und bietet Einstellmdglichkeiten, die keine speziellen Vor-
kenntnisse erfordern.

Die Bedienebene fiir den Fachhandwerker ist mit einem
Code geschutzt.

Betreiberebene — Ubersicht (- Seite 12)



4.5 Mobile Bedienung

Das Produkt ist mit einer Kommunikationseinheit zur Verbin-
dung mit dem Internet ausgestattet.

Zur mobilen Bedienung des Produkts verwenden Sie die
Betriebsanleitung, die der Kommunikationseinheit beiliegt.

4.6

Eine schrankartige Verkleidung des Produkts unterliegt ent-
sprechenden Ausflhrungsvorschriften.

Schrankartige Verkleidung

Falls Sie eine schrankartige Verkleidung fiir Ihr Produkt wiin-
schen, wenden Sie sich an einen Fachhandwerksbetrieb.
Verkleiden Sie auf keinen Fall eigenmachtig das Produkt.

4.7 Absperreinrichtungen 6ffnen

1. Lassen Sie sich von dem Fachhandwerker, der das
Produkt installiert hat, die Lage und Handhabung der
Absperreinrichtungen erklaren.

2. Offnen Sie den Gasabsperrhahn bis zum Anschlag.

3. Offnen Sie die Wartungshédhne im Vorlauf und Riicklauf
der Heizungsanlage.

Bedingungen: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

» Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

4.8

» Nehmen Sie das Produkt nur dann in Betrieb, wenn die
Verkleidung vollstéandig geschlossen ist.

Produkt in Betrieb nehmen

4.9 Produkt einschalten

» Drlicken Sie die Ein-/Austaste (1).

< Im Display erscheint (2) die ,Grundanzeige”
(— Seite 7).

410

1. Driicken und halten Sie (3 und (3] gleichzeitig.

2. Driicken Sie zusatzlich kurz (0.

3. Halten Sie (3 und () gedriickt, bis das Display die
Spracheinstellung anzeigt.

4. Wishlen Sie die gewiinschte Sprache mit (=) oder
aus.

5. Bestatigen Sie mit (3.

6. Wenn die richtige Sprache eingestellt ist, dann bestati-
gen Sie nochmal mit (3.

Sprache einstellen

411 Warmwassertemperatur einstellen

Bedingungen: Wasserharte: > 3,57 mol/m?

» Lassen Sie einen Fachhandwerker angemessene MaR-
nahmen zum Legionellenschutz treffen.

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur auf max. 50 °C
ein.

1. Driicken Sie &J (=%).
< Im Display wird die eingestellte Warmwasser-
temperatur blinkend angezeigt.

Bedingungen: Kein Regelgerat angeschlossen

» Andern Sie die Warmwassertemperatur mit (=) oder (4.
> Bestitigen Sie mit (3.

Bedingungen: Regelgerat angeschlossen

» Stellen Sie mit die maximal mégliche Warmwasser-
temperatur am Produkt ein.

> Bestitigen Sie mit (3.

» Stellen Sie die gewiinschte Warmwassertemperatur am
Regelgerat ein (— Betriebsanleitung Regelgerat).

412

i

Komfortbetrieb ein- und ausschalten

Hinweis

Der Komfortbetrieb liefert sofort warmes Wasser
in der gewlinschten Temperatur, ohne dass Sie
eine Aufheizzeit abwarten missen.

1. Driicken Sie &J (=%).
2. Driicken Sie (3 (= ==C).

< Im Display wird blinkend Komfort an oder Komfort
aus angezeigt.

3. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Komfortbetrieb mit

(=) oder (1.

4. Bestatigen Sie die Anderung mit (3.

< Wenn Sie den Komfortbetrieb aktiviert haben, dann
erscheint in der Grundanzeige das Symbol L.
Wenn Sie den Komfortbetrieb deaktiviert haben,
dann erlischt in der Grundanzeige das Symbol ,C”.

413 Heizungsvorlauftemperatur einstellen

1. Driicken Sie (3 (Ill).

< Im Display erscheint der Sollwert der Heizungsvor-
lauftemperatur.

i

Bedingungen: Kein Regelgerat angeschlossen

Hinweis
Der Fachhandwerker hat méglicherweise die
maximal mégliche Temperatur angepasst.

> Stellen Sie mit (=) oder (3] die gewiinschte Heizungs-
vorlauftemperatur ein.

> Bestatigen Sie mit (3.
Bedingungen: Regelgerat angeschlossen

» Stellen Sie die maximal mogliche Heizungsvorlauftem-
peratur am Produkt ein.

> Bestatigen Sie mit (3.

Betriebsanleitung ecoTEC exclusive 0020196892_03



» Stellen Sie die gewlinschte Heizungsvorlauftemperatur

am Regelgerat ein (- Betriebsanleitung Regelgerat).

4.14 Green iQ Modus ein- und ausschalten

Hinweis
Der Green iQ Modus ist eine Betriebsart zur

i

Energieeinsparung. Wenn der Modus aktiviert ist,
dann wird das Produkt im Heiz- und Speicher-
ladebetrieb so betrieben, dass ein maximaler
Brennwertnutzen erreicht wird.

Driicken Sie &J und (3 gleichzeitig.
< Das Menu wird aufgerufen.
Navigieren Sie zum Menupunkt Green iQ und driicken

sie (3.

— Meni - Grundeinstellungen — Green iQ

4.15.2 Heizungsanlage befiillen

Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch stark
kalkhaltiges, stark korrosives oder mit
Chemikalien versetztes Heizwasser!

Ungeeignetes Leitungswasser schadigt Dich-
tungen und Membranen, verstopft wasser-
durchstréomte Bauteile im Produkt und in der
Heizungsanlage und fiihrt zu Gerduschen.

» Flllen Sie die Heizungsanlage nur mit
geeignetem Heizwasser.

Fragen Sie einen Fachhandwerker, wo sich der Flill-
hahn befindet.

. o - . 2. Verbinden Sie den Fullhahn mit der Heizwasserversor-
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Green iQ Modus gung, so wie der Fachhandwerker es lhnen erklart hat
mit (=) o.der (£ , ) 3. Offnen Sie alle Heizkdrperventile (Thermostatventile)
< Im Display wird blinkend Modus an oder Modus der Heizungsanlage.

a.l.,I.S ange.zelg.t.C] 4. Offnen Sie die Heizwasserversorgung.

Bestatigen .S'e mit L. . o 5. Drehen Sie den Fullhahn langsam auf und fiillen Sie
< Wenn Sie den Green iQ Modus aktiviert haben, so lange Wasser nach, bis der erforderliche Fiilldruck
dann erscheint in der Grundanzeige das Symbol €. erreicht ist.

Wenn Sie den Green iQ Modus deaktiviert haben ; L ;

P 6. SchlieRen Sie die H .
dann erlischt in der Grundanzeige das Symbol I€}. 7 EﬁtliI]‘fete(re\nSielzealIlaeHe‘ei;iV:i?s:rewersorgung
415 Richtigen Fiilldruck der Heizungsanlage 8. Prifen Sie den Filldruck im Display.
sicherstellen 9. Fdllen Sie ggf. nochmals Wasser nach.
. . . 10. Schlief3en Sie den Fillhahn.
4.15.1 Filldruck der Heizungsanlage priifen 11.  Kehren Sie in die Grundanzeige (- Seite 7) zurick.
Hinweis .
416 Produktfunktionen ausschalten

i

Fir einen einwandfreien Betrieb der Heizungs-
anlage muss der Fiilldruck bei kalter Heizungs-

4.16.1 Warmwasserbereitung ausschalten

anlage zwischen 0,1 MPa und 0,2 MPa (1,0 bar
und 2,0 bar) bzw. zwischen den beiden gestrichel-
ten Linien in der Balkenanzeige liegen.

Wenn sich die Heizungsanlage tiber mehrere
Stockwerke erstreckt, dann kann ein hoherer Fiill-
druck der Heizungsanlage erforderlich sein. Fra-
gen Sie hierzu einen Fachhandwerker.

Wenn der Fulldruck der Heizungsanlage unter
0,05 MPa (0,5 bar) sinkt, dann schaltet das Pro-

Giiltigkeit: Produkt mit Warmwasserbereitung durch externen Warmwas-
serspeicher

Um die Speicherladung abzuschalten und den Heiz-

betrieb weiterhin in Funktion zu lassen, driicken Sie &3

(=5).

< Im Display wird die eingestellte Warmwasser-
temperatur blinkend angezeigt.

dukt ab. Im Display erscheinen abwechselnd die 2 gfélir;‘z:aagﬁnvga;run;\{vassertemperatur mit & auf
Fehlermeldung F.22 und der aktuelle Fulldruck. o o
o ' ' . 3. Bestatigen Sie mit (3.
él;;att)illlcﬁ erscheint nach ca. einer Minute das < Die Speicherladung ist ausgeschaltet.
) < Nur die Frostschutzfunktion fir den Speicher ist
aktiv.
Driicken Sie zweimal (3.
< Im Display werden der aktuelle Fiilldruck (1) sowie 4.16.2 Heizbetrieb ausschalten (Sommerbetrieb)
der zulassige Flldruckbereich angezeigt. 1. Um den Heizbetrieb auszuschalten, die Warmwasser-
Prifen Sie den Filldruck im Display. bereitung aber weiterhin in Betrieb zu lassen, driicken
Ergebnis 1: Sie (3 (Ill).
Anlagendruck: 0,1 ... 0,2 MPa (1,0 ... 2,0 bar) < Im Display erscheint der Wert der Heizungsvorlauf-
Der Flldruck liegt im vorgesehenen Druckbereich. temperatur.
Ergebnis 2: 2. Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur mit (=] auf
Filldruck: < 0,08 MPa (< 0,80 bar) Heizung aus.
» Befiillen Sie die Heizungsanlage. (~ Seite 9) 3. Bestatigen Sie mit (.

< Wenn Sie ausreichend Heizwasser nachgefiillt
haben, erlischt die Anzeige nach 20 Sekunden
von selbst.
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< Der Heizbetrieb ist ausgeschaltet
< Im Display erscheint das Symbol N



417 Heizungsanlage vor Frost schiitzen
4.17.1 Frostschutzfunktion

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch Frost!

Die Durchstrémung der gesamten Heizungs-
anlage kann mit der Frostschutzfunktion
nicht gewahrleistet werden, so dass Teile der
Heizungsanlage einfrieren und somit bescha-
digt werden kénnen.

» Stellen Sie sicher, dass wahrend einer
Frostperiode die Heizungsanlage in Be-
trieb bleibt und alle Raume auch wahrend
Ihrer Abwesenheit ausreichend temperiert
werden.

Hinweis

Damit die Frostschutzeinrichtungen aktiv bleiben,
sollten Sie |hr Produkt Gber den Regler ein- und
ausschalten, falls ein Regler installiert ist.

il

Wenn die Heizungsvorlauftemperatur bei eingeschalteter
Ein-/Austaste unter 5 °C absinkt, dann geht das Produkt in
Betrieb und heizt das umlaufende Wasser sowohl auf der
Heizungs- als auch auf der Warmwasserseite (wenn vorhan-
den) auf ca. 30 °C auf.

4.17.2 Heizungsanlage entleeren

Eine andere Mdglichkeit des Frostschutzes fur sehr lange
Abschaltzeiten besteht darin, die Heizungsanlage und das
Produkt vollstéandig zu entleeren.

» Wenden Sie sich dazu an einen Fachhandwerker.

()}

Storung erkennen und beheben

» Wenn Stérungen auftreten, dann gehen Sie gemaR der
Tabelle im Anhang vor.

Stérungsbehebung (- Seite 12)

» Wenn Sie die Stérungen mit den angegebenen MalRnah-
men nicht beheben kénnen, Fehlermeldungen (F.xx) an-
gezeigt werden oder das Produkt nicht einwandfrei arbei-
tet, dann wenden Sie sich an einen Fachhandwerker.

6 Statuscodes (Live Monitor) aufrufen

1. Driicken Sie &J und (3 gleichzeitig.
< Das Menu wird aufgerufen.

2. Navigieren Sie zum Meni - Live Monitor und bestati-
gen Sie mit (3.
Statuscodes — Ubersicht (— Seite 13)
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7 Pflege und Wartung

71 Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebsbereitschaft und
—sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer des
Produkts sind eine jahrliche Inspektion und eine zweijahrli-
che Wartung des Produkts durch einen Fachhandwerker.
Abhéangig von den Ergebnissen der Inspektion kann eine
frGhere Wartung notwendig sein.

7.2

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas ldsungsmittelfreier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine Scheuermittel, Spil-
mittel, Id6sungsmittel- oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

Produkt pflegen

7.3 Wartungsmeldungen ablesen

Wenn das Symbol 7 im Display angezeigt wird, dann ist
eine Wartung des Produkts notwendig. Das Produkt befindet
sich nicht im Fehlermodus, sondern arbeitet weiter.

» Wenden Sie sich an einen Fachhandwerker.

» Wenn gleichzeitig der Wasserdruck blinkend angezeigt
wird, dann fiillen Sie lediglich Heizwasser nach.

7.4 Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter

priifen

Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter missen stets
durchlassig sein.

» Kontrollieren Sie regelmaRig Kondensatablaufleitung und
Ablauftrichter auf Mangel, insb. auf Verstopfungen.

In Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter diirfen keine
Hindernisse zu sehen oder zu fihlen sein.

» Wenn Sie Mangel feststellen, dann lassen Sie sie von
einem Fachhandwerker beheben.

8 AuBerbetriebnahme

8.1 Produkt voriibergehend auRer Betrieb

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch Frost!

Frostschutz- und Uberwachungseinrichtun-
gen sind nur aktiv, wenn keine Trennung vom
Stromnetz vorliegt, das Produkt tiber die Ein-
/Austaste eingeschaltet und der Gasabsperr-
hahn gedffnet ist.

» Nehmen Sie das Produkt nur dann vor-
Ubergehend aulier Betrieb, wenn kein
Frost zu erwarten ist.

1. Schalten Sie das Produkt mit der Ein-/Austaste aus.
< Das Display erlischt.

2. Schlielen Sie bei langerer AuRerbetriebnahme (z. B.
Urlaub) zusatzlich den Gasabsperrhahn.
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8.2

» Lassen Sie das Produkt von einem Fachhandwerker
endgliltig auRer Betrieb nehmen.

Produkt endgiiltig auBer Betrieb nehmen

9 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

= \Venn das Produkt mit diesem Zeichen gekennzeich-
net ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Gber den
Hausmiuill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sammel-
stelle fir Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

== \Venn das Produkt Batterien enthalt, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, dann kénnen die Batterien
gesundheits- und umweltschadliche Substanzen enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer Sam-
melstelle fir Batterien.

10 Garantie und Kundendienst

10.1 Garantie

Giiltigkeit: Schweiz

Werksgarantie gewahren wir nur bei Installation durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Dem Eigentimer des
Gerats rdumen wir eine Werksgarantie entsprechend den
landesspezifischen Vaillant Geschéftsbedingungen und den
entsprechend abgeschlossenen Wartungsvertragen ein.
Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefiihrt.

Giiltigkeit: Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerats rdumen wir diese Hersteller-
garantie entsprechend den Vaillant Garantiebedingungen
ein. Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unse-
rem Kundendienst ausgefihrt. Wir kénnen Ihnen daher et-
waige Kosten, die lhnen bei der Durchflihrung von Arbeiten
an dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen, nur dann
erstatten, falls wir [hnen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall handelt.
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10.2 Kundendienst

Giiltigkeit: Osterreich, Vaillant

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralle 6
1100 Wien

Osterreich

E-Mail Kundendienst: termin@yvaillant.at

Internet Kundendienst: http://www.vaillant.at/werkskunden-
dienst/

Telefon: 05 7050-2100 (zum Regionaltarif sterreichweit, bei
Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Inrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flachendeckende Kundendienst fiir ganz Osterreich ist

taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Kundendienst-

techniker sind 365 Tage fiir Sie unterwegs, sonn- und feier-
tags, Osterreichweit.

Gilltigkeit: Schweiz, Vaillant

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)
Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Schweiz, Svizzera, Suisse

Kundendienst: 044 74429-29
Techn. Vertriebssupport: 044 74429-19
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Anhang
A Betreiberebene — Ubersicht

Einstellebene Werte Einheit Schrittweite, Auswahl Werksein-
min. ‘ max. stellung
Wasserdruck -
Wasserdruck ‘ aktueller Wert ‘ bar ‘
Live Monitor -
Status I aktueller Wert I ‘
Information -
Kontaktdaten Telefonnummer
Serialnummer permanenter Wert
Displaykontrast aktueller Wert 1 25
15 40
comDIALOG aktueller Wert ohne Funktion
Grundeinstellungen -
Sprache aktuelle Sprache auswahlbare Sprachen landesspe-
zifisch
Green iQ aktueller Wert an, aus an
Displaykontrast aktueller Wert 1 25
15 ‘ 40
Resets —
Reset Sperrzeit ‘ aktueller Wert ’ min
B Storungsbehebung
Storung Ursache MaBnahme
Produkt geht nicht in Der bauseits installierte Gasabsperrhahn und/oder der Offnen Sie beide Gasabsperrhahne.
Betrieb: Gasabsperrhahn am Produkt ist geschlossen.

— Kein warmes Wasser

Das Kaltwasser-Absperrventil ist geschlossen.

Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

— Heizung bleibt kalt

Die Stromversorgung im Gebaude ist unterbrochen.

Priifen Sie die Sicherung im Gebaude. Das Pro-
dukt schaltet sich bei Wiederkehr der Netzspan-
nung automatisch ein.

Das Produkt ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Produkt ein (- Kap. ,Produkt
einschalten®).

Die Heizungsvorlauftemperatur ist zu niedrig eingestellt
oder in der Einstellung Heizung aus und/oder die Warm-
wassertemperatur ist zu niedrig eingestellt.

Stellen Sie die Heizungsvorlauf- und Warm-
wassertemperatur (- Kap. ,Heizungsvorlauf-
temperatur einstellen” / - Kap. ,Warmwasser-
temperatur einstellen®) ein.

F.22).

Der Anlagendruck ist nicht ausreichend.
Wassermangel in der Heizungsanlage (Fehlermeldung:

Beflllen Sie die Heizungsanlage (— Kap.
,2Heizungsanlage beflllen®).

Es befindet sich Luft in der Heizungsanlage.

Lassen Sie lhren Fachhandwerker die Heizungs-
anlage entluften.

Nach drei erfolglosen Ziindversuchen schaltet das Pro-
dukt auf Stérung (Fehlermeldung: F.28).

Driicken Sie die Entstortaste eine Sekunde lang.
Das Produkt startet erneut einen Ziindversuch.
Wenn Sie die Zindstérung nicht mit drei Entstor-
versuchen beheben kénnen, dann wenden Sie
sich an einen Fachhandwerker.

F.36/F.37):

Es liegt eine Stérung im Abgasweg vor (Fehlermeldung

— Im Display erscheinen die Symbole XXXXX.
— Die rote LED leuchtet dauerhaft.

Lassen Sie Ihren Fachhandwerker die Stérung
beseitigen.
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Storung

Ursache

MaBnahme

Warmwasserbereitung
stérungsfrei; Heizung
geht nicht in Betrieb.

Externes Regelgerat ist nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie das externe Regelgerat richtig ein (-
Betriebsanleitung Regelgerat).

C Statuscodes — Ubersicht

Statuscode ‘ Parameter Bedeutung

Heizbetrieb

S.00 Heizung kein Warmebedarf Heizung kein Warmebedarf

S.01 Heizbetrieb Gebldseanlauf Heizbetrieb Geblaseanlauf

S.02 Heizbetrieb Pumpenvorlauf Heizbetrieb Pumpenvorlauf

S.03 Heizbetrieb Ziindung Heizbetrieb Ziindung

S.04 Heizbetrieb Brenner an Heizbetrieb Brenner an

S.05 Heizbetrieb Pumpen/ Gebldasenachlauf Heizbetrieb Pumpen-/Geblasenachlauf
S.06 Heizbetrieb Geblasenachlauf Heizbetrieb Geblasenachlauf

S.07 Heizbetrieb Pumpennachlauf Heizbetrieb Pumpennachlauf

S.08 Heizbetrieb Sperrzeit Heizbetrieb Restsperrzeit

S.09 Heizbetrieb Messprogramm Heizbetrieb Messprogramm
Warmwasserbetrieb

S.10 Warmwasseranforderung Warmwasser Anforderung durch Fligelradsensor
S.11 Warmwasserbetrieb Gebldseanlauf Warmwasserbetrieb Geblaseanlauf
S.13 Warmwasserbetrieb Ziindung Warmwasserbetrieb Ziindung

S.14 Warmwasserbetrieb Brenner an Warmwasserbetrieb Brenner an

S.15 Warmwasserbetrieb Pumpen/ Geblasenachlauf Warmwasserbetrieb Pumpen-/Geblasenachlauf
S.16 Warmwasserbetrieb Geblasenachlauf Warmwasserbetrieb Geblasenachlauf
S.17 Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf
S.19 Warmwasserbetrieb Messprogramm Warmwasserbetrieb Messprogramm

Komfortbetrieb Warmstart oder Warmwasserbetrieb mit actoSTOR

S.20 Warmwasseranforderung Warmwasser Anforderung

S.21 Warmwasserbetrieb Geblaseanlauf Warmwasserbetrieb Geblaseanlauf

S.22 Warmwasserbetrieb Pumpenvorlauf Warmwasserbetrieb Pumpenvorlauf

S.23 Warmwasserbetrieb Ziindung Warmwasserbetrieb Ziindung

S.24 Warmwasserbetrieb Brenner an Warmwasserbetrieb Brenner an

S.25 Warmwasserbetrieb Pumpen/ Geblasenachlauf Warmwasserbetrieb Pumpen-/Geblasenachlauf

S.26 Warmwasserbetrieb Gebldasenachlauf Warmwasserbetrieb Geblasenachlauf

S.27 Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf

S.28 Warmwasser Sperrzeit Warmwasser Brennersperrzeit

S.29 Warmwasserbetrieb Messprogramm Warmwasserbetrieb Messprogramm

Andere

S.30 kein Warmebedarf Regler Raumthermostat (RT) blockiert Heizbetrieb

S.31 kein Wirmebedarf Sommerbetrieb SngrSr\_g::lterLeb aktiv oder keine Warmeanforderung von
S.32 Wartezeit Abweichung Geblasedrehzahl Wartezeit wegen Abweichung Geblasedrehzahl

S.33 Wartezeit Luftwiichter \E/)Vriré(;;g;:all_uftdrucksensor/-schalter meldet zu niedriges
S.34 Heizbetrieb Frostschutz Frostschutzbetrieb aktiv

Solwert et Rgler Koinr 20°C
S.37 Wartezeit Abweichung Geblasedrehzahl Wartezeit Geblaseausfall im Betrieb

S.39 Anlegethermostat hat ausgeldst burner off contact hat angesprochen (z. B. Anlegether-

mostat oder Kondensatpumpe)
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Statuscode

Parameter

Bedeutung

Komfortsicherungsbetrieb ist aktiv: Produkt l1&uft mit ein-

S.40 Komfortsicherungsbetrieb aktiv geschrénktem Heizkomfort

S.41 Wasserdruck zu hoch Wasserdruck > 2,8 bar
Riickmeldung der Abgasklappe blockiert Brennerbetrieb

S.42 Abgasklappe geschlossen (nur in Verbindung mit Zubehér VR40) oder Kondensat-
pumpe defekt, Warmeanforderung wird blockiert

S.46 :flc;Tfortswherungsbetrleb Kleinstlast Flammenver- Komfortsicherungsbetrieb Flammenverlust Kleinstlast
Produkt befindet sich innerhalb der Wartezeit der Modu-

S.53 Wartezeit Wassermangel lationssperre/Betriebsblockadefunktion auf Grund von
Wassermangel (Spreizung Vorlauf-Rucklauf zu groR)
Produkt befindet sich innerhalb der Wartezeit der

S.54 Wartezeit Wassermangel Betriebsblockadefunktion auf Grund von Wassermangel
(Temperaturgradient)

S.55 Wartezeit CO-Sensor Wartezeit CO-Sensor

S.56 Wartezeit CO-Grenzwertiiberschreitung Wartezeit CO-Grenzwertiiberschreitung

S.57 Wartezeit Messprogramm Kallbrleru_ng nicht erfolgreich. Wartezeit Komfortsiche-
rungsbetrieb

S.58 Brenner Modulationsbegrenzung Modulationsbegrenzung wegen Gerauschbildung/Wind

S.59 Wartezeit Wasserumlaufmenge Mindest-Umlaufwassermenge

S.76 Servicemeldung Wasserdruck priifen Anlagendruck zu gering. Wasser nachftllen.

S.85 Servicemeldung Wasserumlaufmenge priifen Servicemeldung Wasserumlaufmenge prifen

S.86 Servicemeldung Vortex-Sensor priifen Servicemeldung Vortex-Sensor prifen

S.87 Servicemeldung Differenzdrucksensor priifen Servicemeldung Differenzdrucksensor priifen

S.88 Entliiftungsprogramm lauft EntlGftungsprogramm lauft

S.92 Selbsttest Wasserumlaufmenge Selbsttest Wasserumlaufmenge

S.93 Abgasmessung nicht méglich Abgasmessung nicht mog_llch, da noch nicht alle Mess-
programme durchlaufen sind

S.96 Selbsttest Riicklauftemperaturfiihler SI:Jiglr(tlauffuhlertest lauft, Heizanforderungen sind blo-

S.97 Selbsttest Wasserdrucksensor Wasslerdrucksensortest lauft, Heizanforderungen sind
blockiert.

S.98 Selbsttest Vor-/Riicklauftemperaturfiihler VorIa_uf—/RuckIauffuhIertest lauft, Heizanforderungen sind
blockiert.

S.99 Vaillant Selbsttest Selbsttest

S.105 Gerat nicht entliiftet Gerat nicht entliiftet (D.130 = 0: kein Uberstrémventil)
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